09-04-2018 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, ndo sejam influenciados por Maya e desse modo ajam contra as orientacdes
de Deus. Nunca difamem o Pai.

Pergunta:  De que forma Maya também € a ajudante do Pai?

Resposta:  Quando ela vé que alguém estd desobedecendo shrimat ou que ndo estd escutando o Pai,
quando alguém nao estd seguindo shrimat, ela os come crus, ela os esbofeteia. Uma pessoa
sensata € aquela que, com a lembranca do Pai, reconhece Maya e ndo se torna influenciado
por ela.

Muisica: O coragio diz Obrigado Aquele que Ihe deu suporte.

Om shanti. De quem € o louvor que vocés ouviram? Do Pai Supremo, a Alma Suprema. Voc€s, filhos,
sabem que voc€s agora tém de se lembrar desse Pai e reivindicar sua heranga do paraiso Dele. A ordem
do Pai é: Lembrem-se constantemente de mim e considerem-se um filho Meu, na forma de alma. Este é
o seu destino. Neste momento, a residéncia do Pai é somente Madhuban. Portanto, como vocés podem
receber a heranga do Pai? Quanto mais vocé€s se lembram do Pai, mais seus pecados continuam a ser
cortados, e aqueles que continuam a se lembrar da heranca do Pai continuam a acumular tesouros em
suas contas. Este é um tipo de negécio que o Pai lhes ensina. Vocés t€m de se lembrar constantemente
desse Pai. Se vocés ndo se lembram Dele, Maya atira pedras em vocés. Maya ndo é menor. Ndo importa
o quanto alguém diga que € um filho de Baba e quanto eles continuem a fazer servigo sutil ou fisico, se
eles ndo souberem como ter yoga com o Pai eles ndo sdao chamados de filhos dignos. O Pai nunca fica
zangado com ninguém. Ele nunca olha para ninguém com nenhuma outra visao, mas quando Ele vé que
a atividade de alguém ¢€ tal, Ele entende que aquela pessoa estd sob ditames demoniacos. Maya acaba
completamente com tais almas com apenas um soco e, entdo, eles causam tantos obstaculos. Dessa
forma, o pecado que € acumulado por aquela pessoa é até maior do que o de alguém que ndo tem
conhecimento. Alguns ficam préximos e, ainda assim, eles absolutamente nao reconhecem Baba. O Pai
diz: Isso também estd fixo no drama — eles ndo escutam mesmo enquanto ouvindo. Portanto, o que
Baba pode fazer? Hoje em dia, ndo importa quantas béncdos vocé€s deem aos seres humanos, ou o
quanto vocés os amem, eles tornam a si proprios um Bhasmasur (o demonio que se queimou) enquanto
simplesmente sentados 14 sem fazerem nada. Na realidade, hd uma diferenca de dia e noite entre a
comunidade Divina e a comunidade demoniaca. Ninguém neste mundo tem yoga com o Pai. O Pai
entdo vem e faz com que tais filhos pertencam a comunidade Divina. Dentre vocé€s também, alguns
pertencem a Deus e seguem Suas orientacdes, enquanto aqueles que ndao seguem Suas orientacdes
tornam-se um Bhasmasur em chamas e, entdo, morrem. Vocés estdo se tornando divindades, os
senhores do paraiso, ao seguirem as orientagdes de Deus, enquanto outros, em vez de irem ao paraiso,
sentam-se na pira da luxtria e queimam-se. Baba eleva vocés, filhos, de tal maneira sdbia. Contudo,
Maya € tal que ela os ataca de tal modo que vocés se tornam instrumentos para difamar o Pai. Os filhos
sensatos seguem o shrimat do Pai a cada passo. A primeira ordem do Pai é: Lembrem-se de Mim, seu
Pai do além, para que vocés possam ser reformados. A filha Maya come crus aqueles que nao t€ém yoga
com o Pai e que ndo seguem shrimat. Maya é chamada de filha, porque ela ajuda. O Pai veio da Morada
Suprema para ensinar vocés, filhos, e tornd-los Narayan a partir de filhos comuns e, ainda assim, voces
se tornam desobedientes a tal Pai. Assim que alguém vai 14 fora, Maya o esbofeteia de tal modo que
entdo ha misericordia dessa pessoa. Em alguns casos, as pobres maes e filhas estdo em escraviddo. Se
houver o minimo jubilo de luxuria, vocés caem. As pobres maes fracas e inocentes sao tao atacadas.
Elas ficam tdo amarradas em escraviddo. Os pecados de tudo aquilo sdo acumulados por aquelas



pessoas. Eles experimentam tal puni¢do severa, nem sequer perguntem! Maya sabe quem sdo os filhos
do ciclo anterior que a conquistaram e foram para o lado de Baba. Ela também ¢ esperta. Quando ela vé
que voces estdao desobedecendo ao Pai, ela coloca um cadeado em vocés. O Pai sabe que voc€s, maes e
kumaris fracas e inocentes, beneficiam Bharat. O Pai estd muito preocupado com as maes. Voces,
filhos, também deveriam estar preocupados com as maes. Vocés ndo deveriam ter sua prépria
arrogancia. O proprio Pai diz: Saudagdes as maes. Vocés tém de ser muito cautelosos € ndo ter
nenhuma atividade suja. Verifiquem se vocés estdo desempenhando alguma agdo errada. O Pai diz:
Reivindiquem sua herancga do Pai. Vocés vieram aqui para se tornar divindades. Definitivamente havera
muitos obstdculos no estabelecimento de uma religido. No tempo de Cristo, houve muitas de tais
pessoas que o difamaram. A comunidade demoniaca o matou; eles ndo o reconheceram. Agora, igrejas
etc. sdo construidas para ele, mas ndo hd beneficio com isso. Eles pertencem a Maya e se tornam
tamopradhan. Nao importa aonde eles vao, eles ndo encontram nada. Dia apos dia, eles continuam a se
tornar até mais infelizes e tamopradhan. Por exemplo, ao irem ao Guru Nanak, o que eles receberiam
dele? Ele simplesmente diria que vocés tém de se tornar puros ou permanecer puros. Contudo, eles
continuam a permanecer impuros. Eles simplesmente cantam musicas devocionais para ele, portanto,
eles ndo recebem nada. Tudo tem de se tornar um cemitério. Eles ndo sabem de absolutamente nada
sobre o conhecimento. A raiva € tdo ruim que, com ela, voc€s se tornam um Bhasmasur. Entdo, em vez
de acumular, vocés perdem. Vocés vém aqui para criar sua fortuna e vocé€s dizem que vieram para
reivindicar de Baba a sua heranca do paraiso. OK, vocés sempre t€m de se lembrar do Pai. Vocés tém
de seguir o shrimat Dele. Ao ndo seguirem, voc€s se tornam como eram. Entdo, voc€s continuardo a
cair ciclo ap6s ciclo. Vocés entdo nunca podem ser elevados. Ao se empenharem neste momento, vocés
podem se tornar os mais elevados. O Pai lhes explica tanto. Também estd escrito no quadro:
Universidade Mundial Espiritual estabelecida pelo Pai Supremo, a Alma Suprema. Vocés t€ém de
reivindicar Dele a heranca do reino do paraiso. Se vocés viessem aqui e depois abandonassem Baba, os
outros diriam: Talvez nio seja Deus que esteja 14, para que voc€s O tenham abandonado. Tantos entdo
teriam um intelecto com duividas. O pecado de todos é entao acumulado por aquela alma. Se vocés nao
seguirem shrimat, como voc€s podem se tornar elevados? Ao seguirem shrimat, voc€s nao podem se
prejudicar. Ele € o Pai e também Dharamraj. Dharamraj vé€ quais pecados voc€s cometem. Vocés Me
difamam. As leis sdo muito rigidas, mas alguns filhos ndo entendem. Vocés erguem as maos dizendo
que vao se casar com Lakshmi e Narayan e, ainda assim, vocé€s desempenham tais acdes que nem
queiram saber! Conforme vocés progredirem mais, esta fortaleza se tornara de tal modo que nenhum ser
impuro serd capaz de entrar. Agora, Maya agarra muitos pelo nariz. O Pai incorpdreo veio e pegou estes
olhos por empréstimo. Ele vé qual é um filho de primeira classe e qual € um espinho. O Pai explica:
Filhos, voc€s tém de se tornar senhores do paraiso. Por que voc€s ndo estdo se empenhando
apropriadamente? Baba é a Autoridade Todo-Poderosa. Ele vem para torni-los capazes de conquistar
Maya. Ele diz: Doces filhos, tenham um pouco de medo da puni¢do. Tornem-se obedientes ao seguirem
shrimat. Tenham misericérdia de si mesmos. Ao fazerem alguma coisa sob a influéncia de Maya, vocés
se tornardo como um espirito mau. Uma deusa especial (Mae Bhawani, aquela que invoca os espiritos
maus) € lembrada. Alguns se tornam herdeiros dela e alguns se tornam espiritos maus. Todos voc€s sao
as deusas que dao o néctar de conhecimento a todos. Filhos leais recebem béng¢dos de seus pais. Se eles
ndo sdo leais, € melhor que eles vivam longe em algum lugar de forma pacifica. Achcha.

Aula noturna: 17/06/68

Quando os filhos mais doces vém para c4, eles entendem que estdo indo para Baba e ouvindo Baba.
Quando eles vao para seus préprios centros, eles ndo estdo sentados na frente de BapDada. Em alguns



lugares, os gopes (irmaos) dirigem o centro. A murli € facil; qualquer um pode absorvé-la e conduzir a
classe. H4 também os professores Brahmins. Baba pergunta: Alguém pode ler a murli e depois
compartilhar sua esséncia? Alguns leem a murli diretamente. Aqueles que tém a murli nas maos e a
leem, ergam a mao! Aqueles que ndo t€ém a murli nas maos, mas relatam a murli assim mesmo,
levantem a mao! Vocés deveriam ter a murli nas maos, nao? Depois de terem lido a murli, vocés entdo
poderao compartilhar a esséncia. Alguns leem a murli e a compartilham desse modo; é numérico.
Existem os montadores de elefante, os cavaleiros e a infantaria. Nem todo mundo estuda com precisao.
Alguns continuam a ler e compartilhar o significado disso, fazendo suas préprias adi¢cdes. Eles
compartilham exemplos interessantes. Nem todos podem explicar dessa maneira. O Pai estd sentado
aqui. O Pai diz: Vocés nao devem ter dividas em nada. O tnico Pai estd lhes contando tudo. Naquelas
escolas, existem muitos professores. Eles ensinam separadamente. Aqui é o Unico quem estd
ensinando. H4 apenas uma unica meta e objetivo. Nao hd necessidade de fazer perguntas aqui. Eu me
sento aqui de manha e ajudo vocés, filhos, na peregrinacdo da lembranca. Nao é que eu me lembre
apenas de vocés. Eu me lembro de todos os filhos ilimitados. Vocés tém de purificar o mundo inteiro
com esta lembranga. Vocés estdo emprestando seu dedo para o qué? O mundo inteiro tem de se tornar
puro. O Pai fica de olho em todos os filhos. Vamos todos ficar em paz. Ele chama a aten¢ao de todos.
Aqueles que t€m yoga sdo capazes de aceitar isso. O Pai se sentaria no ilimitado. Eu vim para purificar
o mundo inteiro. Eu estou dando uma corrente para o mundo inteiro para que ele se torne puro. Aqueles
que estdo em yoga entenderiam que o Pai estd agora sentado aqui e nos ensinando a peregrinagcdo da
lembranca, com a qual haverd paz no mundo. Os filhos também sdo lembrados. Quando eles ficam na
lembranga, eles recebem ajuda. H4 bem poucos que t€ém uma lembranga muito boa. Os filhos que
podem ajudar também sdo necessdrios. Os ajudantes Divinos teriam lembranca com fé em seus
intelectos. Seu primeiro assunto € tornarem-se puros. Isso significa que vocés, filhos, se tornam
instrumentos com o Pai. Vocés clamam ao Pai: O Purificador, venha! O que Ele faria sozinho? Ele
precisaria de ajudantes, certo? Vocés sabem que vocés tornardo o mundo pacifico e o regerdo. Ao terem
um intelecto assim, seu jubilo permanece alto. Vocés, filhos, t€m de mudar Bharat em paraiso. Vocés
sabem que estdo estabelecendo seu proprio reino, com o shrimat do Pai e com o poder do seu yoga. Que
haja esse jubilo. Ndao € uma questdo de nada fisico; isso € espiritual. Vocés, filhos, entendem que o Pai
os torna mestres do mundo com esse poder espiritual. Vocé€s também entendem que Shiv Baba vem e
estabelece o paraiso. O mundo sequer sabe que o Pai Supremo, a Alma Suprema vem e estabelece o
novo mundo. Eles ndo sabem nada sobre quando ou como Ele faz isso. Ha tanto mencionado no Gita
quanto uma pitada de sal em um saco de farinha. Tudo o mais € falso. O Pai vem e diz a verdade. O
poder da ioga de Bharat é muito bem conhecido. O Pai diz: Os hatha yogis ndo podem ensinar Raja
Yoga, mas hoje em dia existe muita falsidade. H4 muita imitacao diante da verdade, e € por isso que sdo
raros os que conseguem reconhecer a verdade. E o Pai quem vem e nos ensina Raja yoga. O Pai diz: Eu
venho deste modo, a cada ciclo. Agora, de ateus vocés se tornaram teistas. J4 que mesmo os antigos
rishis e munis ndo sabem, como os outros podem ter esse conhecimento? Eles sequer t€ém o
conhecimento do Gita. Este Dada também o estudou muito. Ele agora tem entendimento. Vocés sabem
que este mundo estd tamopradhan. As pessoas ndo entendem absolutamente nada. Bharat era muito
sensata. A peca toda € sobre Bharat. Vocés, filhos, também entendem quando vém aqueles das outras
religides. Agora, voc€s também entendem o mundo incorpdreo e a regido sutil. Somente vocés,
Brahmins, recebem esse conhecimento. As divindades ndo precisam dele. Vocés agora tém
conhecimento do mundo inteiro. Antes, vocé€s pertenciam ao cla shudra, entdo vocé€s se tornaram
Brahma Kumars e entdo vocés ddo esse conhecimento com o qual sua dinastia de divindade esta sendo
estabelecida. O Pai vem e estabelece o cla Brahmin, a dinastia do sol e a dinastia da lua. Ele as



estabelece nesta idade da confluéncia. Aqueles de outras religides ndo estabelecem uma dinastia
imediatamente. Eles ndo s@o chamados de gurus. O préprio Pai vem e estabelece uma religido. O Pai
diz: Agora vocés tém a preocupagdo de se lembrar o Pai, mas vocés esquecem repetidamente. Vocés
tém de se empenhar e também continuar com seus negdcios. Continuem também a ter lembranga para
se tornarem saudaveis. O Pai faz com que vocés ganhem uma renda com grande for¢a. Aqui, vocés t€ém
de esquecer tudo. Nos, almas, estamos indo; somos incentivados a praticar isso. Quando voces
estiverem comendo, serd que voc€s ndao conseguem se lembrar do Pai? Quando vocés estiverem
costurando roupas, deixem seu intelecto em yoga com o Pai. Vocés tém de remover o lixo. Baba diz:
Vocés podem fazer tudo para sustento de seu corpo. Isso € muito facil. Vocés entendem que o ciclo de
84 nascimentos estd se completando agora. O Pai veio agora ensinar-lhes Raja Yoga. A histéria e a
geografia do mundo agora estdao sendo repetidas, exatamente como se repetiram ha um ciclo. Somente o
Pai explica o segredo da repeticdo para vocé€. Dizem: o mundo se repete. Eles falam de um Deus e uma
religido. S6 haveria paz 14. Aquele é o reino indiviso. Dualidade significa o reino diabdlico. Aquelas
sdo divindades e esses sao demonios. H4 uma peca sobre o reino diabdlico e o reino divino em Bharat.
Bharat tinha a religido original e eterna das divindades. Aquele foi o caminho de familia pura. O Pai
vem e estabelece o caminho de familia pura mais uma vez. N6s éramos divindades e depois nossos
graus continuaram a diminuir. Entdo, entramos na dinastia shudra. O Pai ensina da mesma maneira que
os professores ensinam e os alunos o ouvem. Bons alunos prestam atengao total, eles ndo perdem nada.
Este estudo deve ser estudado regularmente. Ndo se deve estar ausente em tal universidade Divina.
Baba continua lhes contando coisas profundas. Achcha. Boa noite. Namaste aos filhos espirituais.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Sejam obedientes e leais ao Pai e tornem-se dignos de receber béncdos. Nao sejam desobedientes
de nenhuma forma
2. Nunca desempenhem quaisquer acdes erradas e desse modo anulem sua fortuna. N@o se tornem
Bhasmasur. Tenham a preocupacgdo de serem punidos por Dharamraj.

Béncio: Que vocés se tornem sem veios, € sintam que sua vida € tdo inestimavel como um
diamante, ao terem pensamentos sobre o eu original e ao girarem o disco da
autorrealizacao.

A fim de sentirem sua vida tdo inestimavel como um diamante, constantemente tenham
pensamentos de seu eu original e sejam um girador do disco de autorrealiza¢ido, porque
existem apenas duas coisas que criam falhas em um diamante: 1) Olhar para os outros. 2)
Pensar nos outros. Na cor dessa companhia, essas duas coisas criam falhas em um
diamante limpo, e € por isso que temos de terminar com essa semente principal e ter
pensamentos sobre o eu original, girar o disco de autorrealizacdo e, entao, nao pode haver
poeira alguma nem marcas no diamante. Vocés entdo se tornardo um diamante verdadeiro
e sem falhas, um diamante inestimavel reluzente.

Slogan: Somente aqueles que se lembram do Pai sem uma imagem (vichitra) e do carater (charitra)
Dele sdao conhecidos como aqueles que t€m um bom caréater (charitravan).

*OMSHANTI*



